📅 Leçon d’Hindi – Murli du 10 novembre 2025

📅 Phrase du Murli du 10 novembre 2025

📜 Hindi
शिवबाबा बिगर ब्रह्मा-विष्णु-शंकर दिखाये हैं, जैसे गला कटा हुआ है।

🔤 Translittération
Śivabābā bigar Brahmā–Viṣṇu–Śaṅkar dikhāe haiṁ, jaise galā kaṭā huā hai.

💬 Traduction 
Ils ont représenté Brahma, Vishnou et Shankar sans Shiv Baba,
comme si on leur avait tranché la gorge — autrement dit, comme s’ils étaient privés de vie, de parole ou d’essence.

📚 Vocabulaire
	Mot
	Sens littéral
	Explication

	शिवबाबा (Śivabābā)
	Père Shiva
	L’Âme Suprême, Dieu, la Source de connaissance.

	बिगर (bigar)
	sans, dépourvu de
	Postposition (parfois employée avant ou après le nom) signifiant « sans ». Synonyme de binā (बिना).

	ब्रह्मा-विष्णु-शंकर
	la Trimūrti (Brahma, Vishnu, Shankar)
	Les trois formes de la création, de la préservation et de la transformation.

	दिखाये हैं (dikhāe haiṁ)
	ont montré / représenté
	Temps composé : parfait du verbe दिखाना (montrer).

	जैसे (jaise)
	comme, tel que
	Introduit une comparaison.

	गला कटा हुआ (galā kaṭā huā)
	gorge coupée
	Expression idiomatique : quelqu’un dont on a coupé la voix, privé de pouvoir d’action ou d’autorité.



⚙️ Grammaire
1. Structure principale :
शिवबाबा बिगर ब्रह्मा-विष्णु-शंकर दिखाये हैं = « On a montré Brahma, Vishnou et Shankar sans Shiv Baba ».
 → Le mot बिगर (bigar) fonctionne ici comme une postposition signifiant “sans”, équivalente à बिना (binā).
2. Comparaison :
जैसे गला कटा हुआ है = « comme si la gorge était coupée ».
 → Construction imagée pour exprimer l’absence de force vitale ou d’expression.
3. Style :
Le ton est métaphorique : « montrer la Trimūrti sans Shiv Baba » revient à ôter la source de conscience divine — la Trimūrti devient alors incomplète, inanimée.
✨ Interprétation spirituelle (BK)
· Sens doctrinal :
 Dans les représentations religieuses, on montre souvent Brahma, Vishnou et Shankar, mais sans placer Shiv au centre.
 Or, selon la connaissance BK, Shiv Baba est le Créateur — la Conscience suprême qui agit à travers ces trois formes.
 Les montrer sans Lui, c’est ôter la cause spirituelle, comme un corps sans âme.
· Image du “gala kaṭā” (gorge coupée) :
 ➤ Symbolise l’impuissance, le silence forcé ou l’absence de vie.
 ➤ Une Trimūrti sans Shiv est muette, dépourvue de pouvoir divin.

(contenu généré avec l’aide de ChatGPT 5, copié et validé par mes soins)

